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DIREKTIVA 2006/11/EC EVROPSKOG PARLAMENTA I SAVETA od 15. februara 2006. godine o zagađivanju uzrokovanom određenim opasnim supstancama koje se ispuštaju u akvatičnu  životnu sredinu Zajednice
                                                              ( kodifikovana verzija)

EVROPSKI PARLAMENT I SAVET EVROPSKE ZAJEDNICE,

imajući u vidu Ugovor o osnivanju Evropske zajednice, a posebno njegov član 175(1),

imajući u vidu predlog Komisije,
imajući u vidu mišljenje Evropskog ekonomskog i socijalnog odbora (
),

nakon konsultovanja Odbora regiona,

postupajući u skladu sa postupkom utvrđenim u članu 251 Ugovora (
),

s obzirom da:

(1) Direktiva Saveta 76/464/EEC od 4. maja 1976. godine o zagađivanju uzrokovanom određenim opasnim supstancama koje se ispuštaju u akvatičnu sredinu Zajednice (
) značajno je dopunjavana i menjana više puta (
). Potrebno je izvršiti kodifikaciju predmetnih odredbi radi pojašnjenja. 

(2) Postoji potreba za opštom i simultanom akcijom država članica radi zaštite akvatične sredine Zajednice od zagađivanja, posebno zagađivanja uzrokovanog određenim perzistеntnim, toksičnim i bioakumulativnim supstancama.

(3) Sačinjeno je više konvencija radi zaštite međunarodnih vodotoka i morske životne sredine od zagađivanja. Važno je osigurati koordiniranu primenu ovih konvencija.
(4) Razlike između odredbi primenjenih u raznim državama članicama, koje se odnose na ispuštanje određenih opasnih supstanci u akvatičnu sredinu, mogu stvoriti nejednake uslove konkurencije i tako direktno uticati na funkcionisanje zajedničkog tržišta.

(5) Odluka Br. 1600/2002/EC Evropskog Parlamenta i Saveta od 22. jula 2002. godine, propisujući Šesti akcioni program Zajednice o zaštiti životne sredine (
), predviđa brojne mere za zaštitu slatkih voda i mora od određenih zagađujućih supstanci.

(6) Radi osiguranja efikasne zaštite akvatične sredine Zajednice, potrebno je utvrditi prvu listu, nazvanu Lista I, određenih pojedinačnih supstanci odabranih uglavnom na bazi njihove toksičnosti, perzistentnosti i bioakumulativnosti, sa izuzetkom onih koje su biološki neškodljive ili se brzo transformišu u supstance koje su biološki neškodljive i drugu listu, nazvanu Lista II, koja sadrži supstance koje imaju štetan uticaj na akvatičnu sredinu, koji, pak, može biti ograničen na datu oblast i koji zavisi od karakteristika i lokacije vode u koju se ove supstance ispuštaju. Bilo kakvo ispuštanje ovih supstanci treba da bude predmet prethodnih dozvola koje specificiraju emisione standarde.
(7) Zagađivanje ispuštanjem različitih opasnih supstanci sa Liste I mora se eliminisati. Granične vrednosti utvrđene su Direktivama na koje se odnosi Aneks IX Direktive 2000/60/EC Evropskog Parlamenta i Saveta od 23. oktobra 2000. godine o uspostavljanju okvira za delovanje Zajednice u oblasti politike voda (
). Član 16 Direktive 2000/60/EC obezbeđuje postupke za razvoj mera kontrole i standarde kvaliteta životne sredine primenljive na prioritetne supstance.

(8) Neophodno je smanjiti zagađivanje vode uzrokovano supstancama sa Liste II. U tu svrhu države članice treba da utvrde programe koji sadrže standarde kvaliteta životne sredine za vodu, postavljene u skladu sa direktivama Saveta, ako postoje. Emisioni standardi primenljivi na takve supstance treba da se izračunaju u odnosu na ove standarde kvaliteta. 
(9) Primereno je da jedna ili više država članica mogu, pojedinačno ili zajedno, doneti strože mere od mera predviđenih ovom Direktivom.
(10) Treba sačiniti popis ispuštanja određenih posebno opasnih supstanci u akvatičnu sredinu Zajednice radi saznanja odakle one potiču.

(11) Može se pojaviti potreba revizije, i tamo gde se na osnovu stečenih saznanja to zahteva, proširenje Liste I i II Aneksa, prebacivanjem određenih supstanci sa Liste II na Listu I, ukoliko to odgovara.
(12) Ova Direktiva ne treba da bude na uštrb obaveza država članica koje se odnose na vremenske rokove za transponovanje u nacionalni zakon direktiva navedenih u Delu B Aneksa II,

USVOJILI SU OVU DIREKTIVU: 
Član 1

Prema članu 7, Direktiva će se primenjivati na:
(a) kopnene površinske vode;

(b) teritorijalne vode;

(c) priobalne morske vode.

Član 2

U svrhe Direktive:

(a) „kopnena površinska voda“ je sva stajaća ili tekuća površinska voda na teritoriji jedne ili više država članica;

(b) „priobalne morske vode“ su vode na obalnoj strani osnovne linije od koje se meri širina teritorijalnih voda, proširujući se, u slučaju vodotoka, do granice slatke vode;

(c) „granica slatke vode“ je mesto u vodotoku gde, za vreme oseke i u periodu malih proticaja slatke vode, postoji značajan porast saliniteta zbog prisustva morske vode;
(d) „ispuštanje“ je uvođenje u vode navedene u članu 1, bilo koje supstance sa Liste I ili Liste II Aneksa I, sa izuzetkom:
(i) ispuštanja bagerovanog materijala;
(ii) operativnih ispuštanja sa brodova u teritorijalnim vodama;
(iii) ispuštanja kipovanog materijala sa brodova u teritorijalnim vodama;
(e) „zagađivanje“ je direktno ili indirektno ispuštanje, supstanci ili energije od strane čoveka u akvatičnu sredinu, čiji su rezultati takvi da uzrokuju opasnost po ljudsko zdravlje, štetu za žive resurse i akvatične ekosisteme, remete običaje ili utiču na druga legitimna korišćenja vode.
Član 3

Države članice će preduzeti odgovarajuće korake da eliminišu zagađivanje voda navedenih u članu 1, opasnim supstancama iz familija ili grupa supstanci sa Liste I Aneksa I, u daljem tekstu: „supstance sa Liste I“, i da smanje zagađenje pomenutih voda opasnim supstancama iz familija ili grupa supstanci sa Liste II Aneksa I, u daljem tekstu: „supstance sa Liste II“, u skladu sa ovom Direktivom.
Član 4

Za supstance sa Liste I:

(a) za sva ispuštanja u vode iz člana 1, koja mogu da sadrže bilo koju od tih supstanci, zahtevaće se prethodna dozvola nadležnog organa date države članice;
(b) dozvola će sadržati emisione standarde za ispuštanja bilo koje od tih supstanci u vode iz člana 1 i, gde je za primenu ove Direktive to potrebno, za ispuštanja bilo koje takve supstance u kanalizacione sisteme;

(c) dozvole se mogu izdati samo na ograničeno vreme. Mogu se obnavljati, uzimajući u obzir, svaku promenu graničnih vrednosti utvrđenu direktivama na koje se odnosi Aneks IX Direktive 2000/60/EC.

Član 5
1. Emisioni standardi navedeni u dozvolama izdatim prema članu 4 definisaće:

(a) maksimalnu dozvoljenu koncentraciju supstance u ispuštenoj otpadnoj vodi. U slučaju razblaženja, granična vrednost predviđena direktivama na koje se odnosi Aneks IX Direktive 2000/60/EC, biće podeljena faktorom razblaženja;
(b) maksimalnu dozvoljenu količinu supstance u ispuštenoj otpadnoj vodi tokom jednog ili više utvrđenih vremenskih perioda, izraženu, ukoliko je potrebno, i kao jedinica težine zagađujuće supstance po jedinici karakterističnog elementa zagađujuće aktivnosti (npr. jedinica težine po jedinici sirovine ili po jedinici proizvoda).

2. Za svaku dozvolu, nadležni organ date države članice može, po potrebi, odrediti strože emisione standarde od standarda koji rezultiraju iz primene graničnih vrednosti koje su utvrđene direktivama na koje se odnosi Aneks IX Direktive 2000/60/EC, uzimajući posebno u obzir toksičnost, perzistentnost i bioakumulativnost date supstance u životnoj sredini u koju se ispušta.

3. Ako subjekat koji ispušta otpadne vode izjavi da nije u mogućnosti da se usaglasi sa zahtevanim emisionim standardima, ili ako je to evidentno nadležnom organu u datoj državi članici, dozvola će biti odbijena.
4. Ako nema usaglašenosti sa emisionim standardima, nadležni organ date države članice preduzeće odgovarajuće korake da se uslovi dozvole ispune i, ukoliko je neophodno, da se ispuštanje zabrani.

Član 6
1. Da bi se smanjilo zagađivanje voda iz člana 1 supstancama sa Liste II, države članice će uspostaviti programe čijom primenom će one aplicirati posebno metode na koje se odnose  stavovi 2 i 3.

2. Za sva ispuštanja u vode iz člana 1, koja mogu da sadrže bilo koju susptancu sa Liste II, zahtevaće se prethodna dozvola, izdata od strane nadležnog organa u dotičnoj državi članici, u kojoj će biti navedeni emisioni standardi. Ti standardi će se bazirati na standardima kvaliteta životne sredine utvrđenim u skladu sa stavom 3.
3. Programi na koje se odnosi stav 1 obuhvatiće standarde kvaliteta životne sredine za vodu; oni će biti utvrđeni u skladu sa Direktivama Saveta, ukoliko postoje.

4. Programi mogu da uključe i specifične odredbe o sastavu i primeni supstanci ili grupa supstanci i produkata pri čemu će se uzeti u obzir najnovija ekonomski izvodiva tehnička dostignuća.

5. Programi će postaviti rokove za njihovu primenu.

6. Izvodi iz programa i rezultati njihove primene biće dostavljeni Komisiji.
7. Komisija će, zajedno sa državama članicama, obezbediti redovno upoređivanje programa kako bi se osigurala zadovoljavajuća koordinacija u njihovoj primeni. Ako bude potrebno, Komisija će u tu svrhu podneti relevantne predloge Evropskom Parlamentu i Savetu.
Član 7

Države članice će preduzeti sve odgovarajuće korake za primenu mera usvojenih prema ovoj Direktivi, na način da ne povećaju zagađivanje voda na koje se član 1 ne primenjuje. One će, uz to, zabraniti sve radnje koje namerno ili slučajno zaobilaze odredbe Direktive. 

Član 8
Primena mera preduzetih u skladu sa Direktivom ne sme ni u kom slučaju da dovede, direktno ili indirektno, do povećanja zagađivanja voda na koje se odnosi član 1.

Član 9

Jedna ili više država članica mogu, pojedinačno ili zajedno, gde to odgovara, da primene strože mere od mera predviđenih ovom Direktivom.

Član 10

Nadležni organ će sastaviti popis ispuštanja u vode na koje se odnosi član 1, koja mogu da sadrže supstance sa Liste I na koje se emisioni standardi primenjuju.

Član 11
1. U intervalima od tri godine, i po prvi put za period od 1993. do 1995. godine, uključujući i 1995. godinu, države članice će dostavljati Komisiji informacije o primeni ove Direktive, u obliku sektorskog izveštaja koji će obuhvatiti i ostale srodne Direktive Zajednice. Ovaj izveštaj biće pripremljen na bazi upitnika ili formulara izrađenog od strane Komisije u skladu sa postupkom na koga se odnosi član 6 Direktive Saveta 91/692/EEC od 23. decembra 1991. godine kojom se standardizuju i racionalizuju izveštaji o primeni određenih Direktiva koje se odnose na životnu sredinu (
). Upitnik ili formular će biti poslat državama članicama šest meseci pre početka perioda obuhvaćenog izveštajem. Izveštaj će biti poslat Komisiji u roku od devet meseci nakon obuhvaćenog trogodišnjeg perioda.
Komisija će objaviti izveštaj Zajednice o primeni Direktive u roku od devet meseci od prijema izveštaja od država članica.

2. Informacije dobijene kao rezultat primene stava 1 mogu se koristiti samo za svrhu za koju su tražene.

3. Komisija i nadležni organi država članica, njihove zvanične i druge službe neće obelodanjivati informacije dobijene prema ovoj Direktivi koje su obuhvaćene obavezom profesionalne tajne.
4. Odredbe stavova 2 i 3 neće sprečiti objavljivanje opštih informacija ili izveštaja koji ne sadrže informacije koje se odnose na posebna preduzeća ili njihova udruženja.
Član 12
Evropski Parlament i Savet će, na predlog Komisije koja će delovati na sopstvenu inicijativu ili po zahtevu države članice, izvršiti reviziju i, ukoliko je neophodno, dopuniti Liste I i II Aneksa I, na osnovu stečenog iskustva prebacivanjem određenih supstanci sa Liste II na Listu I, ukoliko to odgovara. 

Član 13
Direktiva 76/464/EEC se ovim ukida, ne na uštrb obaveza država članica koje se odnose na vremenske rokove za transponovanje u nacionalni zakon, direktiva navedenih u Delu B Aneksa II.

Pozivanja na ukinutu Direktivu biće protumačena kao pozivanja na ovu Direktivu i biće čitana u skladu sa korelacionom tabelom u Aneksu III.
Član 14

Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog dana nakon objavljivanja u Službenom listu Evropske unije.
Član 15

Ova Direktiva odnosi se na države članice.

Sačinjeno u Strazburgu, 15. februara 2006.


Za Evropski Parlament

                                             Za Savet

                     Predsednik                                                                            Predsednik
         J. BORRELL FONTELLES                                                           H.WINKLER

ANEKS I
Lista I familija i grupa supstanci

Lista I sadrži određene pojedinačne supstance koje pripadaju sledećim familijama i grupama supstanci, odabranim uglavnom na osnovu njihove toksičnosti, perzistentnosti i bioakumulativnosti, sa izuzetkom onih koje su biološki bezopasne ili koje se brzo prevode u supstance koje su biološki bezopasne:

1. organohalogena jedinjenja i supstance koje mogu formirati takva jedinjenja u akvatičnoj sredini,

2. organofosforna jedinjenja,

3. organokalajna jedinjenja,

4. materije za koje je dokazano da poseduju kancerogena svojstva u ili preko akvatične sredine (
),

5. živa i njena jedinjenja,

6. kadmijum i njegova jedinjenja,

7. perzistentna mineralna ulja i ugljovodonici naftnog porekla, 

i za svrhe primene članova 3, 7, 8 i 12:

8. perzistentne sintetičke materije koje mogu lebdeti, ostati u suspenziji ili pasti na dno i koje mogu uticati na korišćenje voda.

Lista II familija i grupa supstanci

Lista II  sadrži: 

· supstance koje pripadaju familijama i grupama supstanci iz Liste I za koje granične vrednosti emisija utvrđene direktivama na koje se odnosi Aneks IX Direktive 2000/60/EC nisu određene ovim direktivama,

· određene pojedinačne supstance i kategorije supstanci koje pripadaju familijama i grupama supstanci iz dole navedene liste, 

a koje imaju štetan uticaj na akvatičnu životnu sredinu, i koje mogu biti, pak, karakteristične za određenu oblast i koje zavise od karakteristika i lokacije vodoprijemnika u koji se ispuštaju. 

Familije i grupe supstanci na koje se odnosi druga alineja

1. Sledeći metaloidi i metali i njihova jedinjenja:

   1. Cink

6. Selen

11. Kalaj

16. Vanadijum

   2. Bakar

7. Arsen

12. Barijum

17. Kobalt

   3. Nikl

8. Antimon

13. Berilijum

18. Talijum

   4. Hrom

9. Molibden

14. Bor

19. Telur

   5. Olovo

10. Titan

15. Uran

20. Srebro

2. Biocidi 
i njihovi derivati koji nisu na Listi I.

3. Supstance sa štetnim uticajem na ukus i/ili miris proizvoda za ljudsku potrošnju koji potiču iz akvatične životne sredine, 
i jedinjenja koja mogu da prouzrokuju takve supstance u vodi.
4. Toksična ili perzistentna organska jedinjenja silikona, kao i supstance koje mogu da prouzrokuju takva jedinjenja u vodi, isključujući ona koja su biološki neškodljiva ili koja se u vodi brzo prevode u neškodljive supstance.

5. Neorganska jedinjenja fosfora i elementarni fosfor.

6. Nepostojana mineralna ulja i ugljovodonici naftnog porekla.

7. Cijanidi, 
      fluoridi.

8. Materije koje imaju nepovoljan uticaj na kiseoničnu ravnotežu, a posebno:

      amonijak, 
      nitriti.

Izjava o članu 8

Što se tiče ispuštanja otpadnih voda u otvoreno more cevovodima, države članice treba da postave zahteve koji neće biti manje strogi od zahteva propisanih ovom Direktivom.

ANEKS II

DEO A
UNKINUTA DIREKTIVA SA AMANDMANIMA

(odnosi se na član 13)

	Direktiva Saveta 76/464/EEC (OJ L 129, 18.5.1976, str.. 23)
	

	Direktiva Saveta 91/692/EEC (OJ L 377, 31.12.1991, str. 48)
	Aneks I, tačka  (a) samo

	Direktiva 2000/60/EC (OJ L 327, 22.12.2000, str. 1)
	Samo što se tiče pozivanja u čl. 22(2), četvrta alineja, na član 6 Direktive 76/464/EEC


DEO B
LISTA VREMENSKIH ROKOVA ZA TRANSPONOVANJE U NACIONALNI ZAKON
(odnosi se na član 13)

	Direktiva
	Vremenski rok za transponovanje

	76/464/EEC

91/692/EEC

2000/60/EC
	-

1. januar 1993. godine
22. decembar 2003. godine


ANEKS III

KORELACIONA TABELA

	Direktiva 76/464/EEC
	Ova Direktiva

	Član 1(1), uvod

Član 1(1), prva alineja

Član 1(1), druga alineja

Član 1(1), treća alineja

Član 1(1), četvrta alineja

Član 1(2), uvod

Član 1(2)(a), (b) i (c)

Član 1(2)(d), prva alineja

Član 1(2)(d), druga alineja

Član 1(2)(d), treća alineja

Član 1(2)(e)

Član 2

Član 3, uvod

Član 3, tačka 1

Član 3, tačka 2

Član 3, tačka 3

Član 3, tačka 4

Član 4

Član 5

Član 7

Član 8

Član 9

Član 10

Član 11

Član 12

Član 13

Član 14

-

-

Član 15

Aneks

-

-
	Član 1, uvod
Član 1(a)
Član 1(b)

Član 1(c)

-

Član 2, uvod

Član 2(a), (b) i (c)

Član 2(d),(i) 

Član 2(d),(ii)

Član 2(d),(iii)

Član 2(e)

Član 3

Član 4, uvod

Član 4(a)

Član 4(b)

-

Član 4(c)

-

Član 5

Član 6

Član 7

Član 8

Član 9

Član 10

-

Član 11

Član 12

Član 13

Član 14

Član 15

Aneks I

Aneks II

Aneks III


� OJ C 117, 30.4.2004, str. 10


� Mišljenje Evropskog Parlamenta od 26.10.2004 (OJ C 174 E, 14.7.2005, str. 39) i Odluka Saveta od 30.1.2006. 


� OJ L 129, 18.5.1976, str. 23. Direktiva je poslednji put dopunjena i izmenjena Direktivom 2000/60/EC Evropskog Parlamenta i Saveta (OJ L 327, 22.12.2000, str. 1).


� Vidi Deo A Aneksa II.


� OJ L 242, 10.9.2002, str. 1


� OJ L 327, 22.12.2000, str. 1. Direktiva je dopunujena i izmenjena Odlukom Br. 2455/2001/EC (OJ L 331, 15.12.2001, str. 1)


� OJ L 377, 31.12.1991, str. 48. Direktiva je dopunjena i izmenjena Uredbom (EC) Br. 1882/2003 Evropskog Parlamenta i Saveta (OJ L 284, 31.10.2003, str. 1).


� Ako su neke supstance sa Liste II kancerogene, one su obuhvaćene kategorijom 4 ove liste.





